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ZASILACZE DO OSWIETLENIA LED
(PL) Instrukcja obstugi

Model: OR-ZL-1609, OR-ZL-1610, OR-ZL-1611, OR-ZL-1612,
OR-ZL-1613, OR-ZL-1614, OR-ZL-1615, OR-ZL-1616

UWAGI WSTEPNE

Przed podiaczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o dokladne zapoznanie sig
z niniejszg, instrukcjg obstugi. W razie jakichkolwiek probleméw ze zrozumieniem jej tresci
prosimy o skontaktowanie si¢ ze sprzedawca urzadzenia. Urzadzenie powinno byé¢
instalowane przez uprawniony i wykwalifikowany personel techniczny zgodny z ogélnie
przyjetymi zasadami technicznymi oraz obowigzujacymi przepisami z zachowaniem zasad
bezpieczenstwa.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego
montazu czy eksploatacji urzadzenia. Dokonywanie samodzielnych napraw
imodyfikacji skutkuje utratg gwarancji.

Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega
sobie prawo do dokonywania zmian dotyczacych charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania
innych rozwiazan konstrukcyjnych niepogarszajacych parametrow i waloréw uzytkowych
produktu. Najnowsza wersja instrukcji do pobrania na stronie www.orno.pl. Wszelkie prawa do
tlumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone.

1. Wszelkie czynnosci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.

2. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

3. Nie obstuguj urzadzenia gdy uszkodzona jest obudowa.

4. Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

5. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

6. Nie dotykaj bezposrednio ani posrednio wewnetrznych elementéw pracujacego urzadzenia
- grozi porazeniem i/lub oparzeniem.

7. Zapewnij swobodny przeptyw powietrza.

OSTRZEZENIE
Zabrania sig dokonywania podfgczen urzadzen bedacych pod napigciem!
Nie przestrzeganie powyzszego zalecenia moze doprowadzic do trwatego uszkodzenia urzadzenia.

OPIS URZADZENIA

Zasilacz przeznaczony do systemdw o$wietleniowych LED, m.in. pojedynczych diod, listew,
tasm LED, zaréwek, modutéw, wezy lub neonéw. Wyposazony jest w uchwyty pozwalajace
na przymocowanie do $ciany lub sufitu. State napiecie wyjSciowe niezaleznie od
dopuszczalnego obciazenia, zabezpieczenia: zwarciowe, przeciazeniowe, napieciowe.

DANE TECHNICZNE

Napiecie wyjscia: 12V DC

Stopien ochrony: IP20

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe: automatyczny powrot

Zabezpieczenie przecigzeniowe: 105-150% mocy zasilacza, automatyczny powrét

Warunki pracy: temperatura: -10°C~+60°C, wilgotno$¢: 20%~90%RH

Warunki magazynowania: temperatura: -20°C~+85°C, wilgotnos¢: 10%~95%RH bez kondensacji
Minimalny przekréj przewodéw wejiciowych: 2x0,75mm’

Minimalny przekréj przewodéw wyjsciowych: 2x0,75mm”

model moc napiecie prad waga wymiary
zZnamionowa wejscia wyjscia netto (szer./wys./gt.)
OR-ZL-1609 6W 0,5A |0,03kg| 72 x 22 x 33 mm
OR-ZL-1610 W 0,75A | 0,06 kg |100 x 25 x 40 mm
OR-ZL-1611 12W 1A 0,06 kg [100 x 25 x 40 mm
OR-ZL-1612 15W 00-254VAC 1,25A [ 0,06 kg [100 x 25 x 40 mm
OR-ZL-1613 18W 1,5A 10,09 kg|120 x 28 x 42 mm
OR-ZL-1614 24W 2A 0,09 kg [120 x 28 x 42 mm
OR-ZL-1615 30w 2,5A 10,09 kg [120 x 28 x 42 mm
OR-ZL-1616 50w 4,2A 10,15 kg 140 x 30 x 46 mm

idzie potencjalnym wytworcg niebezpiecznego dla ludzi i $rodowiska odpadu, z tytutu
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czegsci sktadowych.

Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktorego mozemy odzyskac surowce takie jak gy
miedz, cyna, szklo, Zelazoiinne.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego
dotaczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé tgcznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza
jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005r.

Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu
wiasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego mozna znalezé w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy.
Odpowiednie postgpowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia!

Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym E
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KONSERWACJA

Wszelkie zabiegi konserwacyjne nalezy wykonywac po odtaczeniu zasilacza od sieci
elektroenergetycznej. Zasilacz nie wymaga wykonywania zadnych specjalnych zabiegéw
konserwacyjnych jednak w przypadku znacznego zapylenia wskazane jest jedynie
odkurzenie sprezonym powietrzem.

PRODUCENT
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Ausgangsspannung: 12V DC
Schutzart: 1P20

m o fi Inst fi Kurzschlussschutz: automatischer Riicklauf
perating Instruction R T Uberlastschutz: 105-150% Stromversorgungskapazitit, automatische Riickfiihrung
Model: OR-ZL-1609. OR ZL”(E‘]EZ(SREZT?;E gg;_lqsg Betriebsbedingungen: Temperatur: -10°C-+60°C, Luftfeuchtigkeit: 20%~90% RH
odet: o g o ’ Sl : - 4 Lagerbedingungen: Temperatur: 20°C-+85°C, Feuchtigkeit 10%~95%RH nicht kondensierend
OR-ZL-1613, OR-ZL-1614, OR-ZL-1615, OR-ZL-1616 Minimaler Querschnitt der Eingangsleitungen:2x0,75mm’
Einleitende Anmerkungen Minimaler Querschnitt der Ausgangsdrahte:2x0,75mm’

Bevor Sie das Gerat anschliefen und benutzen, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgféltig durch.

Sollten Probleme beim Verstandnis dieser Bedienungsanleitung auftreten, wenden Sie sich modell o orgavge [ Ausganes | Netto | (ereiteimes ke
bitte "a[? Ithrehn yeLkauft\e/r. Das Gérat sollte vgn at:}onzlerte\;n unﬂ %;JahﬁnetrtemB Facr:\tpersogal OR-ZL-1609 oW 05A | 003ke| 72 x 22 33 mm
gemaR technischen Voraussetzungen und geltenden Vorschriften unter Beachtung der - 006k
Sicherheitsvorschriften installiert werden. OR-Z1-1610 oW 0.75A 006 ke |10 x 25 x 40 mm
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgemiRe Installation oder OR-ZL-1611] 12W 1A | 006 kg]100 x 25 x 40 mm
Bedienung des Gerites entstehen kénnen. Selbststindige Durchfiihrung von ORZL-1612] 15W | o0 ocpnc [ 1222A | 006 kg |100 x 25 x 40 mm
Reparaturen und Anderungen den Garantieverlust zur Folge. OR-ZL-1613 18W 1,5A | 0,09 kg [120 x 28 x 42 mm

; . R OR-ZL-1614 24W 2A 0,09 kg [120 x 28 x 42 mm
Da die technischen Daten standig geandert werden, behalt sich der Hersteller das Recht vor, OR-ZL-1615| 30w 2,5A | 0,09 kg [120 x 28 x 42 mm
Apderungen an den E|gen§chaﬂen des Produkts vorzunehmen und' ar)_derg konstruktive OR-ZL-1616| 50W 2.2A | 0.15 kg | 140 x 30 x 46 mm
Lésungen einzufiihren, die die Parameter und Gebrauchswerte nicht beeintrachtigen.
Produkt. Die neueste Version der Bedienungsanleitung kann unter www.omo.pl. o T v oo oo y ;

¥ : eder Haushalt ist Verbraucher von Elektro- und Elektronikgeraten und somit ein potenzieller

herqntergeladen werden. A”e,ReChte' an Ubersetzungen/Auslegungen und Urheberrechten in Hersteller von gefahrlichen Abfallen fir Mensch und Umwelt durch das Vorhandensein von
vorliegender Gebrauchsanweisung sind vorbehalten. gefahrlichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geréten.

Auf der anderen Seite sind Altgerate ein wertvoller Rohstoff, aus dem wir Rohstoffe wie Kupfer,
Zinn, Glas, Eisen und andere zurlickgewinnen kénnen. Ein durchgestrichenes

1.Fiihren Sie alle Arbeiten bei ausgeschalteter Stromversorgung durch. Miilltonnensymbol auf dem Gerit, der Verpackung oder den Begleitpapieren weist darauf hin,
2. Tauchen Sie das Gerét nichtin Wasser oder andere Fliissigkeiten. dass es erforderlich ist, verbrauchte Elektro- und Elektronikaltgerate getrennt zu sammeln.
. . s - PaT Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte dirfen unter Androhung einer Geldstrafe mit
3. Betrelben Sie daslGerat nlcht, Wemldals Gehause beSChadlg“St' anderen Produkten in den normalen Mull nicht zusammen geworfen werden. Die
4. Offnenoder reparieren Sie das Geratnicht selbst. Kennzeichnung bedeutet auch, dass das Gerat nach dem 13. Dezember 2005 zum Umsatz gy
i i At ni e A eingeflihrt wurde. Der Verbraucher ist verpflichtet, die Altgerate zur ordnungsgemaRen
5. Verwenden Sie dieses Geratnicht fiir einen anderen ls den vorgesehenen Zweck. Entsorgung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle zu ibergeben. Altgeréite konnen dem
6. Beriihren Sie nicht direkt oder indirekt die Innenteile eines Arbeitsgerates. Verkaufer auch dann iibergeben werden, wenn ein neues Produkt in einer Menge gekauft wird,
-es kann einen elektrischen Schlag und/oder Verbrennungen verursachen. die nicht grofer st als die Menge der gekauften neuen Gerate des gleichen Typs.
w . L . Informationen Gber das verfligbare Sammelsystem fiir Elektroaltgerate finden Sie an der
7.Gewéhrleisten Sie einen freien Lundumhgang- Informationsstelle des Ladens und im Stadt - oder Gemeindeamt. Der richtige Umgang mit
Altgeréten verhindert negative Folgen fiir die natiirliche Umwelt und die menschliche 09/2018
WARNUNG Gesundheit.
Es ist verboten, spannungsfiihrende Geréte anzuschiielen!
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu dauerhaften Schiden am Gerét fithren. INSTANDHALTUNG
ANLAGEBESCHREIBUNG Alle Wart}mgsarbelten sollten nach dem Trennen der“Stromversorgung vom Stromnetz
durchgefiihrt werden. Das Stromversorgungsgerat erfordert keine besonderen
Das Netzteil ist fir LED-Beleuchtungssysteme ausgelegt, u.a. einzelne LEDs, Streifen, WartungsmaRnahmen, jedoch wird bei starker Staubentwicklung empfohlen, nur mit
LED-Binder, Gliihbirnen, Module, Schlduche oder Neonrdhre. Er ist mit Halterungen Druckluftzusaugen.
ausgestattet, die eine Befestigung an einer Wand oder Decke erméglichen. Konstante
Ausgangsspannung unabhdngig von der zuldssigen Last, Schutz: Kurzschluss, Uberlast, HERSTELLER
Spannung.
ORNO-LOGISTIC Sp. z 0.0.

ul. Rolnikéw 437, 44-141 Gliwice, tel. 32 43 43 110, www.orno.pl
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m Operating Instruction Power supply

Model: OR-ZL-1609, OR-ZL-1610, OR-ZL-1611, OR-ZL-1612,
OR-ZL-1613, OR-ZL-1614, OR-ZL-1615, OR-ZL-1616

SAFETY NOTES

Before using the device, read this Service Manual and keep it for future use.
Any repair or modification carried out by yourselves results in loss of
guarantee. The manufacturer is not responsible for any damage that can result
fromimproper device installation or operation.

In view of the fact that the technical data are subject to continuous
modifications, the manufacturer reserves a right to make changes to the
product characteristics and to introduce different constructional solutions
without deterioration of the product parameters or functional quality.

The latest version of the Manual can be downloaded from www.orno.pl. Any
translation/interpretation rights and copyright are reserved in relation to this
Manual.

Perform all operations with the power disconnected.

1. Perform all operations with the power disconnected.

2. Do notdip the device in water or another fluids.

3. Do not operate the device when its housing is damaged.

4. Do notrepair the device by yourselves

5.Do not use the device againstitsintended use.

6. Do not touch directly or indirectly any of the inner parts of the working
device - this creates the risk of electric shock or electric burn.

7.Provide free air access.

WARNING:
It is forbidden to connect any live electric appliances!

Non-compliance to the above, may result in permanent damage of the device.

CHARACTERISTICS/STRUCTURE OF THE DEVICE

The power supply for LED lighting, including diodes, strips, LED strips, bulbs, modules,
hoses or neon signs Equipped with handles that allow you to attach it to the wall or ceiling
Characterized by a constant output voltage, that is independent of the allowable load. The
deviceis equipped with short circuit, overload and voltage protection.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Output voltage: 12V DC

Protection rating: IP20

Short-circuit protection: automatic restart

Overload protection: 110-150% of the rated load, automatic restart

Working conditions: temperature: -10°C~+60°C, humidity: 20%~90%RH

Storage conditions: temperature: -20°C~+85°C, humidity: 10%~95%RH with zero vapor condensation
Minimum cross-section of the input wires: 2x0.75mm’

Minimum cross-section of the output wires: 2x0.75mm’

Rated Input Output Net . .
model power voltage current | weight Dimensions
OR-ZL-1609 6W 0,5A |0,03kg| 72 x 22 x 33 mm
OR-ZL-1610 W 0,75A | 0,06 kg |100 x 25 x 40 mm
OR-ZL-1611 12W 1A 0,06 kg [100 x 25 x 40 mm
OR-ZL-1612 15W 00-254VAC 1,25A [ 0,06 kg [100 x 25 x 40 mm
OR-ZL-1613 18W 1,5A 10,09 kg|120 x 28 x 42 mm
OR-ZL-1614 24W 2A 0,09 kg [120 x 28 x 42 mm
OR-ZL-1615 30w 2,5A 10,09 kg [120 x 28 x 42 mm
OR-ZL-1616 50w 4,2A 10,15 kg 140 x 30 x 46 mm

of hazardous waste for humans and the environment, due to the presence of hazardous
substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used equipment is
valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and
others. The weee sign placed on the equipment, packaging or documents attached to it

Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer E
indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic equipment.

Products so marked, under penalty of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste.
The marking means at the same time that the equipment was placed on the market after August 13, 2005. It
is the responsibility of the user to hand the used equipment to a designated collection point for proper
processing. Used equipment can also be handed over to the seller, if one buys a new product in an amount
not greater than the new purchased equipment of the same type. Information on the available collection
system of waste electrical equipment can be found in the information desk of the store and in the municipal
office or district office. Proper handling of used equipment prevents negative consequences for the
environmentand human health!

MAINTENANCE OF THE DEVICE

Any maintenance should be performed when the device is disconnected from the power
source.

No particular maintenance of this power supply unit is required. If it is covered in dust,
please use compressed airtoremoveit.

PRODUCENT

ORNO-LOGISTIC Sp. z o.0.

ul. Rolnikow 437, 44-141 Gliwice, tel. 32 43 43 110, www.orno.pl



